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עַז1 וּבֹ֨
และ–โบอาส
H1162

עָלָה֣
ขึ้นไป
H5927

֮ הַשַּׁעַר
ประตเูมอืง
H8179

וַיֵּ֣שֶׁב
และ–นัง่ลง
H3427

שָׁם֒
ท่ีนัน่
H8033

וְהִנֵּ֨ה
และ–ดเูถิด
H2009

הַגֹּאֵ֤ל
ผูไ้ถ่

עֹבֵר֙
ผา่นมา

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

דִּבֶּר־
โบอาส–พูดถึง
H1696

עַז בֹּ֔
โบอาส
H1162

וַיֹּ֛אמֶר
และ–กล่าว
H0559

ס֥וּרָה
จงเล้ียว–มา
H5493

שְׁבָה־
จง–นัง่
H3427

ה פֹּ֖
ท่ีนี่
H6311

פְּלֹנִי֣
คนนัน้
H6423

אַלְמֹנִי֑
เอ๋ย
H0492

וַיָּ֖סַר
และ–เขา–เล้ียวมา
H5493

ׁב׃ וַיֵּשֵֽ
และ–นัง่ลง
H3427

แล้วโบอาสก็ขึ้นไปท่ีประตเูมอืง และท่านนัง่อยูท่ี่นัน่ และดเูถิด ญาติผูซ้ึ่งโบอาสกล่าวถึงนัน้ก็ผา่นมา ท่านจงึกล่าวแก่ผูน้ัน้วา่ �โอ คนนี้ใชแ่ล้ว 
เชญิเขา้มานัง่ลงท่ีนี่เถิด� และเขาได้เขา้มาและนัง่ลง

ח2 וַיִּקַּ֞
และ–เลือก
H3947

עֲשָׂרָ֧ה
สบิ
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
คน
H0376

מִזִּקְנֵי֥
จาก–ผูอ้าวุโส–ของ
H2205

יר הָעִ֖
เมอืง

וַיֹּ֣אמֶר
และ–กล่าว
H0559

שְׁבוּ־
จง–นัง่
H3427

ה פֹ֑
ท่ีนี่
H6311

ׁבוּ׃ וַיֵּשֵֽ
และ–พวกเขา–นัง่ลง
H3427

และท่านจงึไปเชญิพวกผูอ้าวุโสแหง่นครนัน้มาสบิคน และกล่าววา่ �พวกท่านเชญินัง่ลงท่ีนี่เถิด� และพวกเขาก็นัง่ลง

וַיֹּא֙מֶר3֙
และ–กล่าว
H0559

ל לַגֹּאֵ֔
แก่–ผูไ้ถ่

חֶלְקַת֙
ท่ีดินผนืหนึ่ง

ה הַשָּׂדֶ֔
ของ–ทุ่งนา

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ינוּ לְאָחִ֖
เป็นของ–พีน่้อง–ของเรา
H0251

לֶאֱלִימֶלֶ֑ךְ
คือ–เอลีเมเลค
H0458

מָכְרָ֣ה
ขาย–แล้ว
H4376

י נָעֳמִ֔
นาโอมี
H5281

בָה הַשָּׁ֖
ผูท่ี้–กลับมา
H7725

ה מִשְּׂדֵ֥
จาก–ทุ่งนา–ของ

ב׃ מוֹאָֽ
โมอับ
H4124

และท่านกล่าวแก่ญาติคนนัน้วา่ �นาโอม ีผูท่ี้กลับมาจากแผน่ดินโมอับ อยากจะขายท่ีดินผนืหนึ่งเสยี 
ซึ่งเคยเป็นของเอลีเมเลคญาติพีน่้องของพวกเรานัน้

י4 וַאֲנִ֨
และ–ฉัน
H0589

רְתִּי אָמַ֜
คิดวา่–จะ
H0559

אֶגְלֶה֧
เปิดเผย
H1540

אָזְנְךָ֣
ห–ูของท่าน
H0241

ר לֵאמֹ֗
วา่
H0559

נֵה קְ֠
จง–ซื้อ
H7069

נֶגֶ֥ד
ต่อหน้า
H5048

֮ יֹּשְׁבִים הַֽ
ผูท่ี้–นัง่อยู่
H3427

וְנֶגֶ֣ד
และ–ต่อหน้า
H5048

זִקְנֵי֣
ผูอ้าวุโส–ของ
H2205

עַמִּי֒
ประชากร–ของฉัน

אִם־
ถ้า

֙ תִּגְאַל
ท่าน–จะไถ่

ל גְּאָ֔
จง–ไถ่

וְאִם־
แต่–ถ้า

א ֹ֨ ל
ไม่
H3808

ל יִגְאַ֜
จะ–ไถ่

הַגִּ֣ידָה
จง–บอก
H5046

י לִּ֗
แก่–ฉัน

]ואדע[
(เพื่อ)
H3045

דְעָה֙( )וְאֵֽ
ฉัน–จะรู ้
H3045

י כִּ֣
เพราะ

אֵ֤ין
ไม–่มี
H0369

תְךָ֙ זוּלָֽ
ผูใ้ด–นอกจาก–ท่าน
H2108

לִגְא֔וֹל
ท่ีจะ–ไถ่

י וְאָנֹכִ֖
และ–ฉัน
H0595

אַחֲרֶ֑יךָ
ถัดจาก–ท่าน

וַיֹּ֖אמֶר
และ–กล่าว
H0559

י אָנֹכִ֥
ฉัน
H0595

ל׃ אֶגְאָֽ
จะ–ไถ่

และขา้พเจา้คิดวา่ควรบอกใหท่้านทราบ โดยกล่าววา่ ขอท่านซื้อท่ีดินนัน้ไวต่้อหน้าชาวเมอืงและต่อหน้าพวกผูอ้าวุโสของชาวเมอืงของเรา 
ถ้าท่านอยากจะไถ่ท่ีดินนัน้ ก็จงไถ่มนัเถิด แต่ถ้าท่านไมอ่ยากไถ่ท่ีดินนัน้ แล้วจงบอกขา้พเจา้ เพื่อขา้พเจา้จะได้ทราบ 
เพราะวา่ไมม่ใีครมสีทิธิไ์ถ่ท่ีดินนัน้ได้นอกจากท่าน และขา้พเจา้เป็นคนถัดจากท่าน� และผูน้ัน้กล่าววา่ �ขา้พเจา้จะไถ่มนัไว�้

וַיֹּ֣אמֶר5
และ–กล่าว
H0559

עַז בֹּ֔
โบอาส
H1162

בְּיוֹם־
ใน–วนั–ท่ี
H3117

קְנוֹתְךָ֥
ท่าน–ซื้อ
H7069

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่งนา

מִיַּ֣ד
จาก–มอื–ของ
H3027

י נָעֳמִ֑
นาโอมี
H5281

וּ֠מֵאֵת
และ–จาก
H0853

ר֣וּת
รูธ
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֤ה
ชาวโมอับ
H4125

שֶׁת־ אֵֽ
ภรรยา–ของ
H0802

הַמֵּת֙
ผูท่ี้–ล่วงลับ
H4191

]קניתי[
(ท่าน–ซื้อ)
H7069

יתָה( )קָנִ֔
ท่าน–ต้อง–ซื้อ
H7069

ים לְהָקִ֥
เพื่อ–ตัง้

שֵׁם־
ชื่อ–ของ
H8034

ת הַמֵּ֖
ผูท่ี้–ล่วงลับ
H4191

עַל־
เหนือ

נַחֲלָתֽוֹ׃
มรดก–ของเขา
H5159

แล้วโบอาสกล่าววา่ �ในวนัท่ีท่านซื้อทุ่งนานัน้จากมอืของนาโอม ีท่านต้องซื้อทุ่งนานัน้จากรูธหญิงชาวโมอับภรรยาของผูต้ายด้วย 
เพื่อจะจรรโลงนามของผูต้ายไวบ้นมรดกของเขา�
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https://biblehub.com/hebrew/5159.htm


וַיֹּ֣אמֶר6
และ–กล่าว
H0559

ל הַגֹּאֵ֗
ผูไ้ถ่

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ אוּכַל
ฉัน–สามารถ
H3201

]לגאול־[
(ไถ่)

)לִגְאָל־(
ไถ่

י לִ֔
สำาหรบั–ฉัน

פֶּן־
เกรงวา่
H6435

ית אַשְׁחִ֖
จะ–ทำาลาย
H7843

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י נַחֲלָתִ֑
มรดก–ของฉัน
H5159

גְּאַל־
จง–ไถ่

לְךָ֤
แก่–ตัวท่าน

אַתָּה֙
ท่านเอง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י גְּאֻלָּתִ֔
สทิธิไ์ถ่–ของฉัน
H1353

י כִּ֥
เพราะ

לאֹ־
ไม่
H3808

אוּכַ֖ל
ฉัน–สามารถ
H3201

ל׃ לִגְאֹֽ
ไถ่

และญาติคนนัน้กล่าววา่ �ขา้พเจา้ไมส่ามารถไถ่ไวส้ำาหรบัตนเองได้ เกรงวา่ขา้พเจา้จะทำาใหม้รดกของขา้พเจา้เองแปดเป้ือน 
ท่านจงเอาสทิธิใ์นการไถ่ของขา้พเจา้ไปจดัการเองเถิด เพราะวา่ขา้พเจา้ไมส่ามารถไถ่ได้�

וְזאֹת7֩
และ–นี่
H2063

ים לְפָנִ֨
สมยัก่อน
H6440

ל בְּיִשְׂרָאֵ֜
ใน–อิสราเอล
H3478

עַל־
เก่ียวกับ

ה הַגְּאוּלָּ֤
การไถ่
H1353

וְעַל־
และ–เก่ียวกับ

הַתְּמוּרָה֙
การแลกเปล่ียน
H8545

לְקַיֵּ֣ם
เพื่อ–ยนืยนั

כָּל־
ทกุ
H3605

ר דָּבָ֔
เรื่อง
H1697

שָׁלַ֥ף
ถอด
H8025

ישׁ אִ֛
ชายคนหนึ่ง
H0376

נַעֲל֖וֹ
รองเท้า–ของเขา
H5275

וְנָתַ֣ן
และ–ให้
H5414

לְרֵעֵה֑וּ
แก่–เพื่อนบา้น–ของเขา
H7453

ֹ֥את וְז
และ–นี่
H2063

ה הַתְּעוּדָ֖
เป็น–การยนืยนั
H8584

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ใน–อิสราเอล
H3478

บดันี้ นี่เป็นธรรมเนียมในสมยัก่อนในอิสราเอลเก่ียวกับการไถ่และเก่ียวกับการแลกเปล่ียน เพื่อจะรบัรองทกุอยา่ง นัน่คือ 
ชายคนหนึ่งจะถอดรองเท้าของตนออกและสง่รองเท้านัน้ใหเ้พื่อนบา้นของตน และนี่เป็นสกัขพียานในอิสราเอล

וַיֹּ֧אמֶר8
และ–กล่าว
H0559

הַגֹּאֵ֛ל
ผูไ้ถ่

עַז לְבֹ֖
แก่–โบอาส
H1162

קְנֵה־
จง–ซื้อ
H7069

לָךְ֑
สำาหรบั–ท่าน

וַיִּשְׁלֹ֖ף
และ–ถอด
H8025

נַעֲלֽוֹ׃
รองเท้า–ของเขา
H5275

ฉะนัน้ญาติคนนัน้จงึกล่าวแก่โบอาสวา่ �จงซื้อท่ีดินนัน้สำาหรบัท่านเองเถิด� ดังนัน้เขาก็ถอดรองเท้าของตนออก

וַיֹּאמֶר9֩
และ–กล่าว
H0559

עַז בֹּ֨
โบอาส
H1162

ים לַזְּקֵנִ֜
แก่–ผูอ้าวุโส
H2205

וְכָל־
และ–ทกุคน
H3605

ם הָעָ֗
ของ–ประชาชน

ים עֵדִ֤
เป็นพยาน
H5707

אַתֶּם֙
ท่านทัง้หลาย

הַיּ֔וֹם
วนันี้
H3117

י כִּ֤
วา่

֙ קָנִי֙תִי
ฉัน–ได้ซื้อ
H7069

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

לֶךְ אֱלִימֶ֔ לֶֽ
เป็นของ–เอลีเมเลค
H0458

וְאֵ֛ת
และ–ทกุสิง่
H0853

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

לְכִלְי֖וֹן
เป็นของ–คิลิโอน
H3630

וּמַחְל֑וֹן
และ–มาหโ์ลน
H4248

מִיַּ֖ד
จาก–มอื–ของ
H3027

י׃ נָעֳמִֽ
นาโอมี
H5281

และโบอาสกล่าวแก่พวกผูอ้าวุโสและแก่บรรดาชาวเมอืงวา่ �พวกท่านเป็นพยานวนันี้ วา่ขา้พเจา้ได้ซื้อทรพัยส์นิทัง้หมดท่ีเป็นของเอลีเมเลค 
และทรพัยส์นิทัง้หมดท่ีเป็นของคิลิโอนและมาหโ์ลนจากมอืของนาโอมแีล้ว

וְגַם10֣
และ–ยงั
H1571

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ר֣וּת
รูธ
H7327

הַמֹּאֲבִיָּה֩
ชาวโมอับ
H4125

שֶׁת אֵ֨
ภรรยา–ของ
H0802

מַחְל֜וֹן
มาหโ์ลน
H4248

קָנִי֧תִי
ฉัน–ได้ซื้อ
H7069

לִ֣י
สำาหรบั–ฉัน

ה לְאִשָּׁ֗
เป็น–ภรรยา
H0802

ים לְהָקִ֤
เพื่อ–ตัง้

שֵׁם־
ชื่อ–ของ
H8034

הַמֵּת֙
ผูท่ี้–ล่วงลับ
H4191

עַל־
เหนือ

נַחֲ֣לָת֔וֹ
มรดก–ของเขา
H5159

וְלאֹ־
เพื่อ–ไม–่ให้
H3808

יִכָּרֵ֧ת
ถกู–ตัดขาด
H3772

שֵׁם־
ชื่อ–ของ
H8034

ת הַמֵּ֛
ผูท่ี้–ล่วงลับ
H4191

מֵעִ֥ם
จากท่ามกลาง

יו אֶחָ֖
พีน่้อง–ของเขา
H0251

עַר וּמִשַּׁ֣
และ–จาก–ประตเูมอืง
H8179

מְקוֹמ֑וֹ
สถานท่ี–ของเขา
H4725

ים עֵדִ֥
เป็นพยาน
H5707

ם אַתֶּ֖
ท่านทัง้หลาย

הַיּֽוֹם׃
วนันี้
H3117

ยิง่กวา่นัน้รูธหญิงชาวโมอับภรรยาของมาหโ์ลน ขา้พเจา้ได้ซื้อไวใ้หเ้ป็นภรรยาของขา้พเจา้แล้ว 
เพื่อจะจรรโลงนามของผูต้ายไวบ้นมรดกของเขา เพื่อนามของผูต้ายจะไมถ่กูตัดออกจากท่ามกลางพวกพีน่้องของเขา 
และจากประตเูมอืงแหง่สถานท่ีของเขา พวกท่านเป็นพยานแล้ววนันี้�
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אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֨
และ–กล่าว
H0559

כָּל־
ทกุคน
H3605

הָעָם֧
ของ–ประชาชน

אֲשֶׁר־
ท่ี

עַר בַּשַּׁ֛
อยูท่ี่–ประตเูมอืง
H8179

וְהַזְּקֵנִ֖ים
และ–ผูอ้าวุโส
H2205

ים עֵדִ֑
เป็นพยาน
H5707

֩ יִתֵּן
ขอ–ประทาน
H5414

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ת־ אֶֽ
(ซึ่ง)
H0853

ה הָאִשָּׁ֜
หญิงนัน้
H0802

הַבָּאָה֣
ผูท่ี้–มา
H0935

אֶל־
เขา้สู่
H0413

ךָ בֵּיתֶ֗
บา้น–ของท่าน

׀כְּרָחֵ֤ל 
เหมอืน–ราเชล
H7354

וּכְלֵאָה֙
และ–เหมอืน–เลอาห์
H3812

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

בָּנ֤וּ
สรา้ง
H1129

שְׁתֵּיהֶם֙
ทัง้สอง–นาง
H8147

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ית בֵּ֣
วงศ์วาน–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

וַעֲשֵׂה־
จง–กระทำา

חַיִ֣ל
อยา่งเขม้แขง็
H2428

תָה בְּאֶפְרָ֔
ใน–เอฟราธาห์
H0672

וּקְרָא־
และ–จง–มชีื่อเสยีง
H7121

ם שֵׁ֖
ชื่อ
H8034

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
ใน–เบธเลเฮม
H1035

และบรรดาชาวเมอืงท่ีอยูใ่นประตเูมอืงและพวกผูอ้าวุโสกล่าววา่ �พวกเราเป็นพยานแล้ว 
ขอพระเยโฮวาหท์รงกระทำาใหห้ญิงคนนัน้ท่ีเขา้มาในบา้นของท่านเป็นเหมอืนอยา่งราเชลและเหมอืนอยา่งเลอาห ์
ซึ่งทัง้สองนางได้สรา้งวงศ์วานแหง่อิสราเอล ขอใหท่้านกระทำาอยา่งมเีกียรติในเอฟราธาหแ์ละมชีื่อเสยีงในเมอืงเบธเลเฮม

י12 וִיהִ֤
และ–ขอให–้เป็น
H1961

יתְךָ֙ בֵֽ
วงศ์วาน–ของท่าน

כְּבֵי֣ת
เหมอืน–วงศ์วาน–ของ

רֶץ פֶּ֔
เปเรศ
H6557

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ה יָלְדָ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

תָמָ֖ר
ทามาร์
H8559

יהוּדָ֑ה לִֽ
แก่–ยูดาห์
H3063

מִן־
จาก

רַע הַזֶּ֗
เชื้อสาย
H2233

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

ן יִתֵּ֤
ประทาน
H5414

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

לְךָ֔
แก่–ท่าน

מִן־
จาก

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
หญิงสาว
H5291

את׃ הַזֹּֽ
คนนี้
H2063

และขอใหว้งศ์วานของท่านเป็นเหมอืนอยา่งวงศ์วานของเปเรศ ผูซ้ึ่งทามารไ์ด้คลอดใหแ้ก่ยูดาห ์
จากเชื้อสายนัน้ซึ่งพระเยโฮวาหจ์ะประทานแก่ท่านทางหญิงสาวคนนี้�

ח13 וַיִּקַּ֨
และ–รบั
H3947

עַז בֹּ֤
โบอาส
H1162

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רוּת֙
รูธ
H7327

וַתְּהִי־
และ–นาง–เป็น
H1961

ל֣וֹ
ของ–เขา

ה לְאִשָּׁ֔
เป็น–ภรรยา
H0802

א ֹ֖ וַיָּב
และ–เขา้ไปหา
H0935

אֵלֶי֑הָ
นาง
H0413

ן וַיִּתֵּ֨
และ–ประทาน
H5414

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

לָהּ֛
แก่–นาง

הֵרָי֖וֹן
การตัง้ครรภ์
H2032

לֶד וַתֵּ֥
และ–ใหก้ำาเนิด
H3205

ן׃ בֵּֽ
บุตรชาย

ดังนัน้โบอาสจงึรบัรูธมา และนางได้เป็นภรรยาของท่าน และเมื่อท่านเขา้หานางแล้ว พระเยโฮวาหป์ระทานใหน้างตัง้ครรภ์ 
และนางคลอดบุตรชายคนหนึ่ง

וַתֹּאמַ֤רְנָה14
และ–กล่าว
H0559

הַנָּשִׁים֙
หญิงเหล่านัน้
H0802

ל־ אֶֽ
แก่
H0413

י נָעֳמִ֔
นาโอมี
H5281

בָּר֣וּךְ
สาธุการ–แด่
H1288

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

שֶׁר אֲ֠
ผูซ้ึ่ง

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ית הִשְׁבִּ֥
ทรง–ทำาให–้ขาด

לָךְ֛
แก่–เธอ

גֹּאֵ֖ל
ผูไ้ถ่

הַיּ֑וֹם
วนันี้
H3117

א וְיִקָּרֵ֥
และ–ขอให–้เรยีก
H7121

שְׁמ֖וֹ
ชื่อ–ของเขา
H8034

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ใน–อิสราเอล
H3478

และพวกผูห้ญิงได้พูดกับนาโอมวีา่ �สาธุการแด่พระเยโฮวาห ์ผูซ้ึ่งมไิด้ทรงละท้ิงท่านวนันี้ใหป้ราศจากญาติใกล้ชดิ 
เพื่อนามของเขาจะมชีื่อเสยีงในอิสราเอล

וְהָ֤יָה15
และ–จะ–เป็น
H1961

לָךְ֙
แก่–เธอ

יב לְמֵשִׁ֣
ผูฟ้ื้ นฟู
H7725

פֶשׁ נֶ֔
จติวญิญาณ
H5315

ל וּלְכַלְכֵּ֖
และ–ค้ำ าจุน
H3557

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

שֵׂיבָתֵ֑ךְ
วยัชรา–ของเธอ
H7872

י כִּ֣
เพราะ

כַלָּתֵ֤ךְ
ลกูสะใภ้–ของเธอ
H3618

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ผูซ้ึ่ง

אֲהֵבַתֶ֙ךְ֙
รกั–เธอ
H0157

תּוּ יְלָדַ֔
ใหก้ำาเนิด–เขา
H3205

אֲשֶׁר־
ผูซ้ึ่ง

הִיא֙
นาง
H1931

ט֣וֹבָה
ดี

ךְ לָ֔
แก่–เธอ

מִשִּׁבְעָ֖ה
มากกวา่–บุตรชาย–เจด็
H7651

ים׃ בָּנִֽ
คน

และทารกคนนี้จะเป็นผูชุ้บชวีติของท่าน และจะเป็นผูบ้ำารุงเล้ียงแหง่วยัชราของท่าน เพราะวา่ลกูสะใภ้ของท่าน ผูซ้ึ่งรกัท่าน 
ผูซ้ึ่งประเสรฐิกวา่บุตรชายเจด็คนแก่ท่าน ได้ใหก้ำาเนิดทารกนี้�

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1035.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1162.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7327.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5281.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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ח16 וַתִּקַּ֨
และ–รบั
H3947

י נָעֳמִ֤
นาโอมี
H5281

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַיֶּלֶ֙ד֙
เด็ก
H3206

וַתְּשִׁתֵ֣הוּ
และ–วาง–เขา
H7896

הּ בְחֵיקָ֔
ในอ้อมอก–ของนาง
H2436

וַתְּהִי־
และ–เป็น
H1961

ל֖וֹ
ของ–เขา

נֶת׃ לְאֹמֶֽ
พีเ่ล้ียง
H0539

และนาโอมก็ีรบัทารกคนนัน้ และอุ้มเขาไวแ้นบอกของนาง และกลายเป็นผูเ้ล้ียงดทูารกนัน้

וַתִּקְרֶאנָה17֩
และ–เรยีก
H7121

ל֨וֹ
ให–้เขา

הַשְּׁכֵנ֥וֹת
เพื่อนบา้นหญิง
H7934

שֵׁם֙
ชื่อ
H8034

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

יֻלַּד־
เกิด–แล้ว
H3205

ן בֵּ֖
บุตรชาย

י לְנָעֳמִ֑
แก่–นาโอมี
H5281

אנָֽה וַתִּקְרֶ֤
และ–เรยีก
H7121

שְׁמוֹ֙
ชื่อ–ของเขา
H8034

ד עוֹבֵ֔
โอเบด
H5744

ה֥וּא
เขา–คือ
H1931

אֲבִי־
บดิา–ของ
H0001

י יִשַׁ֖
เจสซี
H3448

י אֲבִ֥
บดิา–ของ
H0001

ד׃ דָוִֽ
ดาวดิ
H1732

פ
(จบ)

และพวกผูห้ญิงซึ่งเป็นเพื่อนบา้นของนางได้ตัง้ชื่อใหท้ารกนัน้ โดยกล่าววา่ �มบุีตรชายคนหนึ่งเกิดมาใหแ้ก่นาโอม�ี 
และพวกเขาได้เรยีกชื่อของทารกคนนัน้วา่ โอเบด เขาเป็นบดิาของเจสซ ีบดิาของดาวดิ

וְאֵלֶּ֙ה18֙
และ–เหล่านี้–คือ
H0428

תּוֹלְד֣וֹת
ลำาดับวงศ์ตระกลู–ของ
H8435

רֶץ פָּ֔
เปเรศ
H6557

רֶץ פֶּ֖
เปเรศ
H6557

יד הוֹלִ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

חֶצְרֽוֹן׃
เฮสโรน
H2696

บดันี้เหล่านี้เป็นพงศ์พนัธุทั์ง้หลายของเปเรศ เปเรศใหก้ำาเนิดเฮสโรน

19֙ וְחֶצְרוֹן
และ–เฮสโรน
H2696

הוֹלִ֣יד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם רָ֔
ราม
H7410

ם וְרָ֖
และ–ราม
H7410

יד הוֹלִ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ב׃ ינָדָֽ עַמִּֽ
อัมมนีาดับ
H5992

และเฮสโรนใหก้ำาเนิดราม และรามใหก้ำาเนิดอัมมนีาดับ

ינָדָב20֙ וְעַמִּֽ
และ–อัมมนีาดับ
H5992

הוֹלִ֣יד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

נַחְשׁ֔וֹן
นาโชน
H5177

וְנַחְשׁ֖וֹן
และ–นาโชน
H5177

יד הוֹלִ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה׃ שַׂלְמָֽ
ศัลมา
H8009

และอัมมนีาดับใหก้ำาเนิดนาโชน และนาโชนใหก้ำาเนิดสลัโมน

21֙ וְשַׂלְמוֹן
และ–ศัลโมน
H8012

הוֹלִ֣יד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עַז בֹּ֔
โบอาส
H1162

עַז וּבֹ֖
และ–โบอาส
H1162

יד הוֹלִ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ד׃ עוֹבֵֽ
โอเบด
H5744

และสลัโมนใหก้ำาเนิดโบอาส และโบอาสใหก้ำาเนิดโอเบด

וְעֹבֵד22֙
และ–โอเบด
H5744

הוֹלִ֣יד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י יִשָׁ֔
เจสซี
H3448

י וְיִשַׁ֖
และ–เจสซี
H3448

יד הוֹלִ֥
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ד׃ דָּוִֽ
ดาวดิ
H1732

และโอเบดใหก้ำาเนิดเจสซ ีและเจสซใีหก้ำาเนิดดาวดิ
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